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Regeste

DECCIV /14 C2 13 330 DECISION DU 14 JUILLET 2014 Tribunal du district de Sierre
rendue par le juge Il du district de Sierre Florence Troillet en la cause entre la communauté
des copropriétaires deI’'immeuble « X », de- manderesse et instante, représentée
par Me A et la succession vacante de X (F), défenderesse et intimée,
représentée par la Direction régional e des finances publiques B (F) ** xkx x*

Erwagungen

E.12

% I"an sur le montant de 1'280 fr. 25 desle 2 janvier 2011 (date moyenne des intéréts dus
pour les trois exercices échus lors du dépbét de larequéte) et sur le montant de 432 fr. 75 dés
le 2 janvier 2014 (date de I’ intérét pour |’ exercice courant 2013/2014) ; qu’il est précisé que
I"intérét court dés le lendemain du terme fixé, par le réglement, au ler janvier pour le
paiement d’ avance des contributions de I’ exercice en cours ; qu’il sied encore de préciser
gue les questions de la |l égitimation passive de la succes- sion vacante de Y et de
laqualité d ester en justice pour cette succession du curateur désigné en France devront étre
tranchées dans le cadre du litige au fond ; que, a ce stade, la situation juridique étant
incertaine, il convient, conformément alajurisprudence, de permettre |'annotation précitée
et de laisser au juge ordinaire le soin de prononcer en définitive ; qu’ est également réservée,
une éventuelle succession au proces de la masse en faillite suisse, si le créancier devait
solliciter la reconnai ssance de la décision francai se constatatoire de la répudiation de cette
succession au sensdel’art. 166 LDIP ; que, en application del’art. 961 a. 3 CC, il est fixé
un délai échéant au 30 septembre 2014 al’instante pour ouvrir I'action en inscription
définitive de cette hypothegue |égale; que, a défaut, I'annotation deviendra caduque et sera
radiée (art. 263 CPC ; ATF 119 111 434 consid. 2a) ; que le sort des frais est renvoyé afin de
cause (art. 104 a. 3 CPC) ; que, toutefois, les frais de justice resteront définitivement ala
charge de l'instante, laguelle supportera ses propres frais d'intervention, si |’ action n’ est pas
introduite dans le délai susmention-
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né (RVJ 2003 p. 140 consid. 2c et d) ; que, dans ce cas de figure, I'intimée n'aura pas droit a
des dépens, des lors gu'elle n'était pas représentée en procédure par un conseil juridique (art.
954al. 3let. c CPC) ; qu'il convient, d'ores et dgja, de fixer le montant des frais de justice;
gue, selon lesart. 13 et 18 L Tar, I'émolument de justice doit étre arrété dans une four- chette
comprise entre 90 et 4'000 fr., en fonction de lavaleur litigieuse, de I'ampleur et dela
difficulté de la cause, de lafagon de procéder des parties, de leur situation finan- ciére et eu
égard aux principes de la couverture des frais et de I'équivalence des pres- tations ; que, au
vu de lavaleur litigieuse de |'espece (2'195 fr. 50) et de la difficulté de lacau- se, lesfraisde



justice sont arrétés a 600 fr., débours (frais du registre foncier) com- pris; qu'ils sont
prélevés sur I'avance de 900 fr. effectuée par I'instante ; que le solde lui serarestitué ;
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